5-45x56 PM Il High Power - 5-45x56 PM Il High Power LP MSR2
lcm cw DT27 MTC LT / ST ZC CT RAL 8000

The 5-45x56 PM Il High Power is a professional-grade precision optic that
merges a high-performance riflescope with spotting-scope capability.
Designed for observation and ultra-long-range engagement, its enormous 9x
zoom range (5-45x) makes it equally at home on reconnaissance, match, or
tactical platforms where both identification and shot-making accuracy are

required.
Engineered for extreme clarity and reach, the 56 mm objective delivers s VRS
excellent light gathering while the optical system maintains a large usable AVAILABLI

field of view across the entire zoom range — allowing fast situational
awareness at low magnification and razor-sharp detail at high power. The
reticle sits in the first focal plane, so hold-offs and subtensions remain precise
at any magnification. The model features robust, lockable turrets with fine 0.1
mrad click values and very large usable internal adjustment ranges tailored
for extreme-range correction.

Built on a rugged 34 mm main tube, the High Power is constructed for
demanding environments: it is fully weatherproof, fogproof and
shock-resistant. Despite its long reach, the design balances mechanical
strength with practical ergonomics for field use.

Standout Features

Exceptional 5-45x magnification range for combined observation and
precision shooting

Large 56 mm objective for outstanding light transmission and image
resolution

First focal plane reticle for accurate ranging and holdover at any magnification
Precision turrets with 0.1 mrad click value and extensive elevation/windage
adjustment range

Side/parallax adjustment for crisp focus from mid-range to extreme distances
High optical transmission (~90%) and illuminated reticle options for low-light
operations

Robust 34 mm tube, weatherproof and built for professional use

Key Specifications

Magnification: 5-45x

Objective diameter: 56 mm

Main tube diameter: 34 mm

Field of view: approx. 7.8-0.9 m @ 100 m

Exit pupil: approx. 8.8-1.2 mm

Eye relief: 90 mm

Length: approx. 434 mm

Weight: approx. 1,130 g

Reticle: FFP (various tactical reticle options)

Click value: 0.1 mrad

Elevation adjustment range: ~27 mrad (internal ~29.6 mrad)
Windage adjustment range: 6 mrad (internal ~21.1 mrad)
Parallax: adjustable

lllumination levels: multiple (illuminated reticle available)



Optical transmission: ~90%

Designed and manufactured to professional standards, the 5-45x56 PM Il High
Power is the go-to optic for operators and precision shooters who require
unmatched versatility, extreme reach and uncompromising optical and
mechanical performance.

Attributes

¢ Name: 5-45x56 PM Il High Power LP MSR2 1cm cw DT27 MTC LT/ ST ZC CT RAL 8000
e Manufacturer: SCHMIDT U. BENDER

e Product no.: EU2016004

¢ Mfr. No.: 666-945-842-G9-E9

¢ Colour: FDE

¢ Delivery weight: 2kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 450mm

e EAN: 4060537064698
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Sicherheitshinweise fur das 5-45x56 PM Il High
Power

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 5-45x56 PM Il High Power. Dieses Produkt ist ein hochprazises
Optiksystem, das flr professionelle Anwendungen entwickelt wurde. Um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu verhindern.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrustung tragst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in geeigneten Umgebungen, um die Funktionalitat nicht zu beeintrachtigen.

¢ Achte darauf, dass du das Produkt sicher und stabil montierst, um ein Umfallen oder Abrutschen zu
verhindern.

¢ Verwende das Produkt nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, da dies die
Leistung beeintrachtigen kann.

¢ Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

¢ Wenn du das Produkt zur Jagd oder zum SchieBen verwendest, beachte die geltenden Gesetze und
Vorschriften in deinem Gebiet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Produkts

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts hast, bevor du mit der Montage beginnst.

o Befestige das Optiksystem sicher an der vorgesehenen Halterung oder Waffe.

o Uberpriife die Justierung, um sicherzustellen, dass das Produkt korrekt ausgerichtet ist.
2. Einstellung der Optik

o Stelle die VergréBerung entsprechend deinen Bedurfnissen ein.

o Nutze die seitliche und Parallaxeneinstellung, um die Scharfe zu optimieren.

o Achte darauf, die Beleuchtung der Absehen bei schlechten Lichtverhaltnissen anzupassen.
3. Verwendung des Produkts

o Halte das Produkt stabil und ziele sorgfaltig.

o Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du sicher schieft.

o Verwende das Produkt nicht, wenn du mide bist oder dich nicht konzentrieren kannst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den oOrtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgst.
¢ Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts und deiner Nutzung oberste Prioritat hat. Indem du diese
Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, eine sichere Umgebung flir dich und andere zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 5-45x56 PM Il High
Power

Introduction

Thank you for choosing the 5-45x56 PM Il High Power. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this precision optic. Please read this guide thoroughly before use to
understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use, ensuring all nonfood product safety requirements
are met.

Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, standardized notices will be provided, along
with free remedies for any dangerous products.

Online Shopping: When purchasing online, you are entitled to the same safety protections as when
buying in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
Ensure that this product is not used by individuals who do not meet the necessary age or experience
requirements.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety through the Safety Gate system, which provides
updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Identification of Hazards:

o Handle the optic with care to avoid drops or impacts that could damage the unit.
o Ensure that the optic is mounted securely to prevent it from loosening during use.
o Be aware of your surroundings when using the optic to avoid accidents.

Avoiding Hazards:

[¢]

Always use the optic in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not attempt to disassemble or modify the optic.

Keep the optic away from moisture and extreme temperatures to maintain its performance.
Use appropriate lens covers when not in use to protect the optics from scratches and debris.

[¢]

o

[¢]

AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults and experienced users. Keep out of reach of children.
o Ensure that users are trained in the safe operation of optical devices.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

o Use appropriate mounting rings that fit the 34 mm main tube of the optic.

o Securely attach the optic to the rifle, ensuring it is level and properly aligned.

o Tighten the mounting screws to the manufacturer's specifications to prevent loosening during use.



¢ Usage:

[¢]

Adjust the magnification to the desired level using the zoom ring.

Use the side parallax adjustment to achieve a clear focus based on the distance to the target.
Always check the reticle for clarity and adjust the illumination if necessary for lowlight conditions.
Maintain a proper shooting position and ensure that the optic is properly aligned with your eye for
the best field of view.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Disposal of the Product:
o When the product reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations.
o Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, utilize designated electronic
waste disposal facilities.
o Remove batteries, if applicable, and dispose of them separately according to local battery disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 5-45x56 PM I
High Power. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 5-45x56 PM Il High Power. Este producto es un visor de precisién de grado profesional
disefiado para el uso en observacion y disparos de larga distancia. Para garantizar tu seguridad y la de los
demas, asi como para maximizar el rendimiento del producto, sigue atentamente las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste. No utilices el producto si esta
dafado.

Si detectas un problema de seguridad, informa a las autoridades competentes y consulta la plataforma
de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Utiliza el producto Unicamente para los fines previstos y de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza proteccién ocular adecuada al manipular el visor.

No apuntes el visor a fuentes de luz intensa, como el sol, ya que esto puede dafar el sistema éptico.
Evita el uso del visor en condiciones climaticas extremas sin las precauciones adecuadas.

Asegurate de que el visor esté correctamente montado y ajustado antes de su uso.

Mantén el visor limpio y libre de polvo y humedad para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Visor:

o Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
o Utiliza un soporte adecuado para el visor que sea compatible con el arma.
o Fija el visor al soporte siguiendo las instrucciones del fabricante del soporte.
o AsegUrate de que el visor esté nivelado y alineado con el caiién del arma.

2. Ajuste del Visor:

o Ajusta el enfoque del ocular para obtener una imagen clara.

o Utiliza las torretas de ajuste para calibrar la elevacion y la deriva segln sea necesario.

o Verifica el reticulo en el plano focal delantero (FFP) para asegurar que las medidas de rango y
compensacién sean precisas.

3. Uso del Visor:

o Utiliza el visor en un entorno seguro y controlado.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o AsegUrate de tener una buena postura y un agarre firme en el arma al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrdnicos y dpticos.



e Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Es importante que tengas a mano la informacién del producto y detalles
sobre cualquier problema que estés experimentando.

Recuerda que el 5-45x56 PM Il High Power estd disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y
versatilidad. Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de su uso de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le 5-45x56 PM
Il High Power

Introduction

Le 5-45x56 PM Il High Power est un outil de précision concu pour les tireurs professionnels et les opérateurs.
Bien que ce produit soit de haute qualité et concu pour des performances optimales, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et efficace. Ce guide présente des
recommandations de sécurité conformes a la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE
(GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'optique pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation du produit.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Manipule toujours I'optique avec précaution pour éviter les chocs ou les chutes.

e Montage : Assuretoi que le montage est correctement effectué avant utilisation. Utilise des outils
appropriés pour le montage.

¢ Visée : Ne vise jamais une personne ou un animal. Utilise I'optique uniquement dans des
environnements sdrs.

 Conditions Météorologiques : Evite d'utiliser I'optique dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter sa performance.

« Nettoyage : Utilise uniqguement des produits de nettoyage recommandés pour |'optique. Evite les
produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les lentilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Déballer soigneusement le produit.

Vérifier que tous les composants sont présents (optique, monture, etc.).

Suivre les instructions de montage fournies pour fixer I'optique sur I'arme.
S'assurer que l'optique est bien fixée et stable avant de procéder a |'utilisation.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Ajuster la mise au point selon les conditions d'éclairage et la distance de la cible.

Utiliser les réglages de parallaxe pour assurer une image nette.

Profiter de la fonctionnalité du réticule a premiére focale pour des estimations précises a
différentes grossissements.

o Toujours garder I'optique propre et exempte de poussiere ou d'humidité.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité du produit, consulte les autorités locales ou les
organismes de sécurité des produits. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.

Ce guide vise a garantir une utilisation s(re et efficace du 5-45x56 PM Il High Power. En respectant ces
directives de sécurité, tu contribues a ta propre sécurité ainsi qu'a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
5-45x56 PM Il High Power

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 5-45x56 PM Il High Power. Questo prodotto & un'ottica di
precisione di alta qualita progettata per I'osservazione e I'uso in situazioni di tiro a lungo raggio. E fondamentale
sequire queste linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata sul
suo utilizzo.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 malfunzionamenti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso di ottiche e armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il prodotto solo in condizioni di visibilita adeguata.

¢ Non puntare mai I'ottica verso persone o animali.

Assicurati che I'ottica sia montata saldamente e correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza protezione adeguata.
Evita di esporre I'ottica a impatti violenti 0 a condizioni di umidita eccessiva.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Monta I'ottica su una base compatibile con un tubo di 34 mm.
o Assicurati che I'ottica sia livellata e allineata correttamente con I'arma.
o Fissa saldamente le torrette di regolazione per evitare movimenti accidentali.

e Uso:

o Regola il parallax per ottenere un'immagine nitida in base alla distanza di tiro.

o Utilizza le torrette di regolazione per adattare |'ottica alle condizioni di tiro.

o Controlla il reticolo per assicurarti che sia visibile e correttamente illuminato se si utilizza I'opzione
di illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e ottiche.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono programmi di raccolta specifici per ottiche e
accessori.

¢ Rimuovi eventuali batterie o componenti elettronici prima dello smaltimento, seguendo le linee guida
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il supporto clienti del



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e responsabile del 5-45x56 PM Il High Power. E
importante rimanere informati riguardo a eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Sikkerhetsveiledning for 5-45x56 PM Il High
Power

Introduksjon

Takk for at du har valgt 5-45x56 PM Il High Power. Dette produktet er en profesjonell presisjonsoptikk designet
for bade observasjon og presisjonsskyting. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Bruk alltid egnet beskyttelsesutstyr nar du handterer optiske produkter.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a se direkte inn i sterke lyskilder gjennom optikken, da dette kan skade gynene.

Bruk alltid produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter for skyting og jakt.

* Sgrg for at optikken er korrekt montert og justert for & unnga uhell.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Ikke la optikken utsettes for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av optikken

1. Velg monteringssted: Finn et passende sted pa riflen hvor optikken kan monteres sikkert.

Bruk passende verktgy: Sgrg for a bruke verktgy som er anbefalt for montering av optikken.

3. Feste optikken: Fest optikken til monteringssystemet og stram til i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

4. Justering: Juster optikken for 3 sikre ngyaktighet og presisjon.

N

Bruk av optikken

1. Kontroller innstillinger: Fgr bruk, kontroller at alle innstillinger er korrekte og at retikkelen er i fgrste
fokalplan.

2. Zooming: Tilpass zoomnivaet i henhold til observasjons eller skytebehov.

3. Fokusjustering: Juster fokus ved hjelp av side/parallaxjusteringen for & oppna skarphet pa gnsket
avstand.

4. Sikkerhet under bruk: Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et klart skudd
far du avfyrer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av optiske produkter og tilbehgr.

 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Lever det til et godkjent avfallssenter for
elektronikk.

e Sgrg for at emballasje og eventuelle tilbehgr ogsa blir avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon om sikker bruk og vedlikehold av 5-45x56 PM Il High Power, vennligst kontakt produsenten
eller en autorisert forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 5-45x56 PM Il High
Power

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup optyki 5-45x56 PM Il High Power. Ten produkt to profesjonalny sprzet optyczny, ktéry
taczy w sobie wysokiej jakosci celownik z mozliwoscia obserwacji. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas uzywania optyki, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci

¢ Nie patrz przez celownik, gdy jest skierowany w strone ludzi lub zwierzat.

¢ Unikaj uzywania optyki w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jej dziatanie.
e Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw i czeSci zamiennych.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy regulacji turretédw, aby unikna¢ przypadkowych zmian ustawien.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zamontuj celownik na odpowiedniej podstawie, zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez
producenta.

o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i prawidtowo zamocowany.

2. Uzytkowanie

o Przed uzyciem, dostosuj ustawienia optyki do swoich potrzeb.

o Uzywaj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ najlepsza
widocznosc.

o Regularnie sprawdzaj ustawienia turretéw, aby upewnic sie, ze sg zgodne z Twoimi wymaganiami.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbidrki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z optyki 5-45x56 PM Il High Power jest kluczowe dla
zapewnienia prawidtowego dziatania i ochrony uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych
oraz o regularne sprawdzanie aktualnosci informacji dotyczacych bezpieczenhstwa.



Turvallisuusohjeet 5-45x56 PM |l High Power
kiikaritahtaimelle

Johdanto

Tervetuloa 5-45x56 PM Il High Power kiikaritdhtdaimen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n yleisten tuotesuojelusaantéjen (GPSR) mukaisesti.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta kiikaritahtaintd vain ammuntaan ja tarkkailuun soveltuvilla alueilla.

Valta suoraa auringonvaloa linssille, silla se voi vahingoittaa optista jarjestelmaa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka. Huolehdi, ettd se on taysin kuiva ennen kayttoa.
Varmista, etta kiikaritahtain on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Al3 katso suoraan auringonvaloon kiikaritdhtaimen lapi, silla se voi aiheuttaa vakavia silmavaurioita.
Kayta suojalaseja, jos ammutaan voimakkailla kaliipereilla tai muilla vaarallisilla aseilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta asesi on lukittu ja tyhjennetty ennen kiikaritdhtdimen asentamista.
o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti 34 mm:n putkeen. Kayta tarvittaessa sopivia kiinnikkeita.
o Tarkista, ettd kiikaritdhtadin on suora ja tasapainoinen.

2. Kaytto:

o Kaynnista valaistus, jos kaytat kiikaritahtaintd hamarassa ymparistossa.

Saada suurennos halutuksi (5-45x%) ja tarkista, etta retikuli on selkea.

o Kayta sivu ja parallaksisaatdja tarkkuuden parantamiseksi eri etaisyyksilla.
Harjoittele kiikaritahtaimen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen kenttakayttoa.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita kiikaritahtain ja sen osat paikallisten sadantdjen mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista, onko alueellasi kierrdtysohjelmia tai
erikoishavityspaikkoja.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina yhteydenottoa varten.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta 5-45x56 PM I
High Power kiikaritdhtdimen kayttd on turvallista ja miellyttavaa.



Sakerhetsinstruktioner for 5-45x56 PM Il High
Power

Introduktion

Tack for att du valt 5-45x56 PM Il High Power. Denna hégkvalitativa optik ar designad for professionellt bruk och
ger exceptionell precision och klarhet. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 1as igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sékerheten.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omgaende till Iampliga myndigheter eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av siktet for att skydda dégonen.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor for att undvika skador pa 6gonen och optiken.

Se till att siktet ar korrekt installerat och justerat innan anvandning for att garantera noggrannhet och
sakerhet.

Anvand alltid siktet i enlighet med lokala lagar och féreskrifter gallande skytte och vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Valj en stabil och saker plattform for installation av siktet.
2. Fast siktet pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
3. Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt innan anvandning.

¢ Anvandning:

1. Justera siktet till 6nskad magnifikation (5-45x) beroende pa dina observationsbehov.
2. Anvand sidoparallaxjusteringen for att sakerstalla skarp fokus pa avstandet.
3. Kontrollera retikeln i forsta fokalplanet for att sakerstalla korrekt ranging och holdover.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
o Atervinn alltid material dar det ar méjligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar av stérsta vikt!



Navod k bezpecnému pouzivani optiky 5-45x56
PM Il High Power

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili optiku 5-45x56 PM Il High Power. Tento produkt je navrzen pro profesiondlni
pouziti a nabizi vysokou presnost pfi pozorovani a stfelbé na dlouhé vzdalenosti. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a maximalni vyuZiti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméijte vsem pokyndim a varovanim.

Udrzujte optiku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byla optika pouzivana pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnymi postupy pfi
manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pravidelné zkontrolujte optiku na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepokousejte se produkt
pouzivat a obratte se na odbornika.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo podezfeni na nebezpelné situace okamzité informujte pfislusné Urady.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte optiku pouze v souladu s jejim urcenim.

¢ Nikdy neodstrafujte bezpecnostni prvky nebo neprovadéjte Gpravy, které by mohly ovlivnit bezpecnost
produktu.

¢ Pfi pouzivani optiky na strelnici dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se strelby.

¢ Pfi manipulaci s optikou se ujistéte, Ze je zbran vzdy zamérena na bezpecné misto.

¢ Pri pouzivani optiky v extrémnich povétrnostnich podminkdach (napf. silny dést, mlha) budte obzvlast
opatrni a zvazte, zda je pouziti bezpecné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soucasti pro instalaci optiky.
o Pfipevnéte optiku na zbran podle pokyn( vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je optika pevné a bezpecné namontovana.
2. Pouzivani:
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika Cista a bez poskozeni.
o Nastavte pozadované zvétSeni podle potfeby.

o Pri pozorovani a strelbé se ujistéte, ze mate stabilni polohu.
o Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

e Optiku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je optika poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy



se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potrfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate optiku 5-45x56 PM Il High Power zodpovédné.
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